


Va multumim ca ati cumpaérat un produs
Candy.

Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a
utiliza aparatul. Instructiunile contin informatii
importante care va vor ajuta sa obtineti o perfor-
manta optima a aparatului si sa asigurati insta-
larea, utilizarea si intretinerea sigure si corecte.

Pastrati acest manual la indemana, astfel incat
sa-| puteti consulta intotdeauna pentru utilizarea
sigura si corecta a aparatului.

Daca vindeti aparatul, il oferiti cadou sau il [asati
fn urma cand va mutati, asigurati-va ca dati mai
departe si acest manual, astfel incat noul pro-
prietar sa se poata familiariza cu aparatul si cu
avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertisment - Informatii importante
privind siguranta

Informatii generale si sfaturi

Informatii de mediu

& [ >

NUMAI PENTRU REGATUL UNIT

La primirea aparatului, va rugam sa il
verificati cu atentie pentru a vedea daca
este deteriorat. Orice deteriorare consta-
tata trebuie raportata imediat soferului de
livrare. In caz contrar, daunele constatate
trebuie raportate comerciantului cu ama-
nuntul in termen de 2 zile de la primire.

Conditii ambientale

D¢

Acest aparat este marcat in con-
formitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice
(DEEE).

DEEE contin atat substante poluante (care pot
avea consecinte negative asupra mediului), cat
si componente de baza (care pot fi reutilizate).
Este important ca DEEE sa fie supuse unor

tratamente specifice, pentru a elimina si elimina
fn mod corespunzator toti poluantii, precum si
pentru a recupera si recicla toate materialele.
Persoanele fizice pot juca un rol important pentru
a se asigura ca DEEE nu devin o problema de
mediu; este esential sa respecte cateva reguli
de baza:
» DEEE nu trebuie tratate ca deseuri menajere;
« DEEE trebuie predate la punctele de colec-
tare relevante gestionate de municipalitate sau
de societéti inregistrate. In multe tari, pentru
DEEE de mari dimensiuni, ar putea fi prezenta
colectarea la domiciliu.
Tn multe tari, atunci cand cumpéarati un aparat
nou, cel vechi poate fi returnat la comercian-
tul care trebuie sa 1l ridice gratuit, pe baza unui
contract individual, atata timp cat echipamentul
este de tip echivalent si are aceleasi functii ca
si cel furnizat.

& AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!
Deconectati aparatul de la reteaua de alimen-
tare. Deconectati cablul de alimentare si elimi-
nati-l. Tndepartati dispozitivul de inchidere a usii
pentru a impiedica animalele de companie si
copii sa se inchida in aparat.
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1. Informatii de siguranta

nainte de a porni aparatul pentru prima dat3,
cititi urmatoarele indicatii de siguranta!

Utilizarea zilnica

» Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarii si in aplicatii similare, pre-
cum:

» Zonele de bucatarie pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

» Case de fermg;

* De catre clientii din hoteluri, moteluri
si alte tipuri de medii rezidentiale;

* Medii din pensiuni.

* Chiar si in cazul aplicatiilor de mai sus,
este exclusa o utilizare diferita a acestui
aparat de cea din mediul casnic sau
de cea din functiile de menaj, precum
si utilizarea comerciala de catre utili-
zatori experti sau instruiti. In cazul in
care aparatul este utilizat intr-un mod
neconform cu acestea, se poate reduce
durata de viata a aparatului si poate
anula garantia producatorului. Orice
deteriorari aduse aparatului sau alte
deteriorari sau pierderi rezultate in
urma utilizarii inconsecvente cu utiliza-
rea domestica sau casnica (chiar daca
este amplasat intr-un mediu domestic
sau casnic) nu vor fi acceptate de catre
producator in cea mai completa masura
permisa prin lege.

» Acest aparat poate fi utilizat de catre
copiii cu varste de minim 8 ani si de
catre persoanele cu capacitali fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau
cu lipsa de experientd sau cunostinte
cu conditia sa fie supravegheate sau
instruite corespunzator privind modul
de utilizare a acestui aparat in mod
sigur si sa inteleaga pericolele impli-
cate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu apara-
tul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu vor fi efectuate de copii fara
supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati pentru a
va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Copiii cu varsta mai mica de 3 ani
trebuie tinuti la distanta, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati in
permanenta.

in cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie nlocuit
cu un cablu sau un ansamblu special
disponibil de la producator sau de la
agentul sau de service.

Utilizati numai seturile de furtunuri fur-
nizate cu aparatul pentru racordul de
alimentare cu apa (nu refolositi seturile
de furtunuri vechi).

Presiunea apei trebuie sa fie intre
0,03 MPa si 1 MPa.

Asigurati-va ca covoarele sau carpe-
tele nu obstructioneazéa baza sau orice
parte a fantelor de aerisire.

Dupa instalare, aparatul trebuie pozitio-
nat, astfel incat stecarul sa fie accesibil.
Capacitatea maxima de incarcare a
hainelor uscate depinde de modelul
utilizat (consultati .5. Panoul de con-
trol” la pagina 11).

Pentru a consulta specificatiile tehnice
ale produsului, va rugam sa consultati
site-ul web al producatorului.

Conexiuni electrice si instructiuni
de siguranta.

Detaliile tehnice (tensiunea de alimen-
tare si curentul de intrare) sunt indicate
pe placa de cote nominale a produsului.
Asigurati-va ca sistemul electric este
legat la pamant, ca respecta toate legile
in vigoare si ca priza (electrica) este
compatibila cu fisa aparatului. In caz
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contrar, solicitati asistenta profesionala
calificata.

* Se recomanda cu insistentad s& nu
folositi convertoare, prize multiple sau
prelungitoare.

« Inainte de curatarea sau intretinerea
masinii de spalat, scoateti aparatul din
priza si inchideti robinetul de apa.

* Nu trageti de cablul de alimentare sau
de aparat pentru a deconecta masina.

* Asigurati-va ca nu exista apa in tambur
inainte de a deschide usa.

& AVERTISMENT!
Apa poate atinge temperaturi foarte ridi-
cate in timpul ciclului de spalare.

* Nu expuneti masina de spalat la ploaie,
la lumina directa a soarelui sau la alte
intemperii. Protejati de un eventual
inghet.

« In timpul deplasarii, nu ridicati masina
de spalat de butoane sau de sertarul
pentru detergent; Tn timpul transportu-
lui, nu sprijiniti niciodata usa pe caru-
cior. Recomandam ca doua persoane
sa ridice masina de spalat.

+ In caz de defectiune si/sau functionare
defectuoasa, opriti masina de spalat,
inchideti robinetul de apa si nu inter-
veniti asupra aparatului.

+ Contactati imediat centrul de asistenta
pentru clienti si utilizati numai piese de
schimb originale. Nereusita de a res-
pecta aceste instructiuni pot pune in
pericol siguranta aparatului.

Utilizarea preconizata

Acest aparat este destinat exclusiv
spalarii rufelor care pot fi spalate la
masina. Urmati intotdeauna instructi-
unile de pe eticheta fiecarui articol de
imbracaminte. Aparatul este conceput
exclusiv pentru uz casnic in interiorul
locuintei. Acesta nu este destinat utili-
zarii comerciale sau industriale.

Nu sunt permise schimbari sau modifi-
cari ale dispozitivului. Utilizarea nepre-
conizata poate cauza pericole si pier-
derea tuturor pretentiilor de garantie si
de raspundere.
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2. Instalare

2.1 Pregatire

 Asigurati-va ca nu existd daune de transport.

» Asigurati-va ca toate suruburile de transport
sunt indepartate.

* Aparatul este greu, manipulati-l intre cel putin
doua persoane.

+ Scoateti aparatul din ambalaj.

+ Indepartati toate materialele de ambalare, inclu-
siv folia de protectie de pe corpul masinii, baza
de polistiren, si nu le Iasati la indeména copii-
lor. La deschiderea ambalajului, este posibil sa
observati picaturi de apa pe punga de plastic si
pe hublou. Acest fenomen este normal, rezultat
al testelor de apa efectuate n fabrica.

@ Nota: Eliminarea ambalajelor

Nu lasati materialele de ambalare la indemana
copiilor si eliminati-le intr-un mod ecologic.

2.2 OPTIONAL: Instalarea tampoanelor

pentru reducerea zgomotului

1. La deschiderea ambalajului, veti gasi patru
tampoane pentru reducerea zgomotului.
Acestea sunt utilizate pentru reducerea
zgomotului (O Fig. 2-1).

2. Asezati masina de spalat pe o parte, cu hub-
loul indreptat in sus, cu partea inferioara
spre operator (® Fig. 2-1).

3. Scoateti tampoanele pentru reducerea
zgomotului si indepartati folia protectoare
adeziva cu doua fete; lipiti de jur imprejurul
partii inferioare; tampoanele pentru redu-
cerea zgomotului se afla sub corpul masinii
de spalat, asa cum se arata in @ Figura
2-1 (doua tampoane mai lungi in pozitiile 1
si 3, doud tampoane mai scurte in pozitiile
2 si 4). La final, asezati din nou masina in
pozitie verticala.

2.3 Demontarea suruburilor de transport
Protectia de transport de pe partea din spate
este conceputa pentru fixarea componentelor
antivibratii in interiorul aparatului in timpul trans-
portului, pentru a preveni deteriorarea interioara.
Toate elementele (T1, T2, T3 si T4, Fig. 2-2) tre-
buie indepartate inainte de utilizare.

1. Indepértati toate cele 4 suruburi (T1 - T4)

(Fig. 2-3).
2. Umpleti cele 5 gauri cu dopuri de obturare.

2X —
2X ——

Suruburi de Perete cu
ambalare (1234) _géuri (12345)

Indepartati cele Fixati in peretii
patru suruburi  cu cinci gauri
23 de ambalare

@ Nota: Pastrati intr-un loc sigur
Pastrati toate piesele de protectie pentru trans-
port intr-un loc sigur, pentru a le putea utiliza pe
viitor. Cand trebuie sa mutati aparatul, montati
mai intéi piesele de protectie.
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2.4 Deplasarea aparatului

Daca masina trebuie mutata intr-ul loc aflat la e %
distanta, montati din nou suruburile de transport é
indepartate inainte de instalare pentru a preveni il
deteriorarea. Asamblarea are loc in ordine inversa.

2.5 Alinierea aparatului
Reglati toate picioarele (Fig. 2-4) pentru a obtine
o pozitie complet nivelata. Acest lucru va reduce

la minimum vibratiile si, prin urmare, zgomotul in
timpul utilizarii. De asemenea, va reduce uzura. Ty
Va recomandam sa folositi o nivela cu bula de )
aer pentru reglare. Podeaua trebuie sa fie cat
mai stabila si mai plana posibil. CF/-—F@
1. Slabiti piulita de blocare (1) cu ajutorul unei
chei.

2. Reglati inaltimea rotind piciorul (2).
3. Strangeti dispozitivul de blocare (1) pe carcasa.

2.6 Racordul de scurgere a apei

Fixati furtunul de scurgere a apei in mod cores-
punzator la conducte. Furtunul trebuie sa ajunga
la o Tnaltime cuprinsa intre 80 si 100 cm deasu-
pra liniei de jos a aparatului! Daca este posibil,
mentineti intotdeauna furtunul de scurgere fixat
pe clema din spatele aparatului.

& AVERTISMENT!

» Utilizati numai setul de furtunuri furnizat pentru
racordare.

* Nu refolositi niciodata seturile de furtunuri vechi!

» Racordati furtunul numai la alimentarea cu
apa rece.

« Inainte de racordare, verificati daca apa este
curata si limpede.

Sunt posibile urmatoarele racorduri:

2.6.1 Furtun de scurgere la chiuveta

 Agatati furtunul de scurgere cu suportul in U
deasupra marginii unei chiuvete de dimensiuni
adecvate (Fig. 2-5).

» Protejati suficient suportul in U pentru ca
acesta sa nu alunece.

2.6.2 Furtun de scurgere la racordul de
apa uzata

» Diametrul intern al tevii de sustinere cu orificiu
de aerisire trebuie sa fie de minimum 40 mm.

* Introduceti furtunul de scurgere 80-100 mm in
conducta de apa uzata.

* Atasati suportul in U si fixati-l suficient de bine
(Fig. 2-6).
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2.6.3 Furtun de scurgere la racordul

chiuvetei

« Imbinarea trebuie sa se afle deasupra sifo-
nului.

» Un racord cu filet este, de obicei, inchis cu un
tampon (A). Acesta trebuie indepartat pentru a
preveni orice eroare de functionare (Fig. 2-7).

« Fixati furtunul de scurgere cu o clema.

& ATENTIE!

* Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie scu-
fundat in apa, trebuie sa fie bine fixat si sa nu
prezinte scurgeri. Daca furtunul de scurgere
este asezat pe sol sau daca teava se afla la o
inaltime mai mica de 80 cm, masina de spalat
se va goli continuu n timp ce se umple (scur-
gere automata prin sifon).

* Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie pre-
lungit. Daca este necesar, contactati serviciul
post-vanzare.

2.7 Racordarea la apa rece

Asigurati-va ca garniturile sunt introduse.

1. Conectati furtunul de admisie a apei cu
capatul inclinat la aparat (Fig. 2-8). Stran-
geti manual Tmbinarea cu suruburi.

2. Celalalt capat se conecteaza la un robinet
de apa cu filet de 3/4” (Fig. 2-9).

2-7

2-8

@ e

|

s
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3. Sfaturi practice

3.1 Sfaturi de incarcare

Atunci cand sortati rufele, asigurati-va ca:

- ati eliminat din rufe obiectele metalice, cum ar
fi agrafele de par, ace, monede;

- ati incheiat nasturii la fetele de perna, ati
inchis fermoarele, ati legat curelele desfacute
si cordoanele lungi pentru halat;

- ati indepartat rolele, carligele sau agrafele de
la perdele;

- ati citit cu atentie etichetele de spalare a hai-
nelor;

- ati indepartat orice pete persistente folosind
detergenti specifici.

» Atunci cand spalati covoare, paturi sau alte
haine grele, va recomandam sa evitati ciclul
de centrifugare.

» Pentru a spala lana, asigurati-va ca articolul
poate fi spalat la masina. Verificati eticheta
tesaturii.

* Lasati usa aparatului usor deschisa intre spa-
lari, pentru a preveni posibilele mirosuri grele
care se dezvolta in interiorul masinii.

3.2 Recomandari utile pentru economisire
Sfaturi privind modul de a economisi bani si a nu
dauna mediului cand va folositi masina.

+ Incércati masina la cea mai mare capacitate
indicata in tabelul de programe pentru fiecare
program - astfel veti permite ECONOMISIREA
de energie si apa.

» Zgomotul si umezeala reziduala a rufelor sunt
afectate de viteza de stoarcerea: o stoarcere
mai rapida este asociata cu un zgomot mai
mare si umezeala reziduald mai redusa a
rufelor.

» Cele mai eficiente programe in ceea ce pri-
veste utilizarea combinata a apei si energiei
sunt, de reguld, cele mai lungi cu temperatura
redusa.

» Scanati codul QR de pe eticheta energetica
pentru informatii despre consumul de energie.
Consumul real de energie poate diferi de cel
declarat in functie de conditiile locale.

Maximizati dimensiunea incarcaturii

» Obtineti cea mai buna utilizare a energiei, a
apei, a detergentului si a timpului prin utiliza-
rea incarcaturii maxime recomandate.
Economisiti pana la 50% energie prin spalarea
unei Tncarcaturi complete n loc de 2 jumatati
de incarcatura.

Trebuie sa o pre-spalati?

* Numai pentru rufe foarte murdare!
ECONOMISITI detergentul, timpul, apa si con-
sumul de energie daca NU selectati Prewash
pentru rufele cu murdarie usoara sau normala.

Este necesara o spalare la cald?

» Pretratati petele cu un agent de indepartare
a petelor sau Tnmuiati petele uscate in apa
inainte de spalare pentru a reduce necesitatea
unui program de spalare la cald. Economisiti
energie utilizdnd un program de spalare la
temperatura scazuta.

3.3 Dozarea detergentului

Mai jos se regaseste un scurt ghid cu recoman-

dari si sfaturi privind utilizarea de detergent.

+ Utilizati numai detergenti adecvati pentru
masina de spalat.

+ Selectati-va detergentul in functie de tipul de
material (bumbac, delicate, sintetice, lana,
matase etc.), culoare, tip si nivel de murdarie
si temperatura de spalare programata.

» Pentru a utiliza cantitatea corecta de deter-
gent, balsam sau orice alt aditiv, urmati de
fiecare data cu atentie instructiunile produ-
catorului: utilizarea corecta a aparatului cu
doza corecta va permite sa evitati risipa i
sa reduceti impactul ecologic.
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Cand spalati rufe albe foarte murdare,
va recomandam sa folositi programe
pentru bumbac la 60 °C sau mai mult si un
detergent de rufe normal (de uz intens) care
contine agenti de inalbire care, la temperaturi
medii/inalte, ofera rezultate excelente.

Pentru spalari intre 40°C si 60°C, tipul de
detergent utilizat trebuie sa fie adecvat tipului
de tesatura si nivelului de murdarie. Pulberile
normale sunt potrivite pentru tesaturile ,albe”
sau cu culori rezistente, cu grad ridicat de
murdarie, Tn timp ce detergentii lichizi sau
pulberile ,de protectie a culorilor” sunt potri-
vite pentru tesaturile colorate cu un nivel
redus de murdarie.

Pentru spalarea la temperaturi mai mici
de 40 °C, va recomandam sa utilizati deter-
genti lichizi sau detergenti etichetati in mod
special ca fiind adecvati pentru spalarea la
temperaturi scazute.

Pentru spalarea lanii sau a matasii, utili-
zati numai detergenti special conceputi pen-
tru aceste tesaturi.

Prea mult detergent duce la spumare excesiva,
care previne rularea corecta a ciclului. De ase-
menea, poate afecta calitatea spalarii si a clatirii.

Utilizarea detergentilor ecologici fara fosfati
poate provoca urmatoarele efecte:

- apa de scurgere a clatirii mai tulbure: Acest
efect este legat de zeolitii in suspensie, care
nu au efecte negative asupra eficientei clatirii.

- pulbere alba (zeoliti) pe rufe la sfarsitul
spalarii: este normal, pulberea nu este absor-
bita de tesatura si nu ii schimba culoarea.
Pentru a indeparta zeolitii, selectati un pro-
gram de clétire. Pe viitor, luati in considerare
utilizarea unei cantitati ceva mai mici de deter-
gent.

- spuma in apa la ultima clatire: acest lucru
nu indica neaparat o clatire slaba. Luati in
considerare posibilitatea de a folosi mai putin
detergent la urmatoarele spalari.

- spuma abundenta: Acest lucru se datoreaza
adesea surfactantilor anionici din detergenti,
care sunt greu de eliminat din rufe.

Tn acest caz, nu clatiti din nou pentru a elimina
aceste efecte. Nu este valabila.

Va sugeram sé efectuati o spalare de intreti-
nere folosind un produs de curatare brevetat.

Daca problema persistd sau daca suspectati
o functionare defectuoasa, contactati imediat
un centru autorizat de asistenta tehnica pentru
clienti.

UM_WD_CandyBest_no_AD_ro.indd 9

28/06/2024  15:46:54

o
x



4. Descrierea produsului

Ca urmare a modificérilor tehnice si a
modelelor diferite, ilustratiile din capitolele
urmatoare pot fi diferite de modelul dumnea-
voastra.

4.1 Imaginea aparatului
Fata (Fig. 4-1): Partea din spate (Fig. 4-2):

4-1

1 Sertar pentru detergent/balsam 1 Suruburi de transport (T1-T4)
2 Blat de lucru 2 Cablu de alimentare

3 Selector de programe 3 Furtun de scurgere

4 Panou 4 Supapa de admisie a apei

5 Usa masinii de spalat
6 Clapeta de service
7 Picioare reglabile

4.2 Accesorii
Verificati accesoriile si documentatia Th conformitate cu aceasta lista (Fig. 4-3):

Ow e BT E

Ansamblu 5 capace pentru Suport pentru Tampoane  Cardde Manualde  Eticheta 10anide  Autocolant
furtun de astuparea furtunul de de reducere garantie utilizare energetica garantie de dozare a
admisie orificiilor scurgere a zgomotului pentru piese detergentului
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5. Panoul de control

5-1

1 Selector de programe

2 Afisaj 4 Butoane de functie

Nota: Semnal acustic

Semnalul acustic poate fi selectat sau anulat,
daca este necesar; consultati .8.8 Activarea
sau dezactivarea soneriei” la pagina 21.

5.1 OPRIT
Porniti/opriti aparatul prin intermediul acestui
buton de alimentare (Fig. 5-2).

5.2 Selector de programe

Prin rotirea butonului (Fig. 5-3).

Utilizand butonul de pornire pentru a porni com-
puterul, exista un total de 16 programe. Progra-
mul implicit va fi afisat la pornirea computerului,
iar prin selectarea lui se va schimba numele
programului.

5.3 Afisaj

Pe afisaj (Fig. 5-4) apar urmatoarele informatii:
* Numele programului

* Timpul ramas

e Timpul ramas din rezervare

« Informatii de alarma si informatii prompte

* Informatii de sfarsit de pauza

» Timpul de intarziere

5-2

5-3

5-4

Cotton

Cotton

0148 820G
30 1200

01:48

30 1

3 Sertar pentru detergent/balsam 5 Butonul ,Pornire/Pauza
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5.4 Sertar pentru detergent

Deschideti sertarul dozatorului, unde puteti

observa urmatoarele componente (Fig. 5-5):

1. Compartiment pentru detergent pudra sau
lichid.

2. Selectorul clapetei pentru detergent, ridi-
cati-l pentru detergent sub forma de pudra.
Tineti-l in jos pentru detergent lichid.

3. Puneti o cantitate mica de praf de spalat.

4. Compartiment pentru balsam.

5. Clapeta de blocare; apasati-o in jos pentru
a scoate sertarul dozatorului.

Recomandarea privind tipul de detergenti este

adecvata pentru diferitele temperaturi de spalare,

consultati instructiunile detergentului (consultati

8.1 Selectarea detergentului” la pagina 19).

5.5 Butoane de functie

Butoanele de functie (Fig. 5-6) permit optiuni
suplimentare in programul selectat, inainte de
inceperea programului. Se afiseaza indicatorii
corespunzatori.

Prin oprirea aparatului sau prin setarea unui nou
program, sunt afisate toate optiunile.

Daca un buton are mai multe optiuni, optiunea
dorita poate fi selectata prin apasarea succesiva
a butonului.

Daca atingeti butoanele, atunci cand pictograma
corespunzatoare are o lumina slaba, functia nu
este selectata; cand pictograma corespunza-
toare are o lumina puternica, functia este selec-
tata.

Nota: Setari din fabrica

Pentru a obtine cele mai bune rezultate in
fiecare program, are bine definite setari impli-
cite specifice.

Daca nu exista cerinte speciale, se reco-
manda setarile implicite.

5.5.1 Configurati @ (Fig. 5-7)
+ Alegeti tipul de limba si comutatorul de voce
dupa pornire.

5.5.2 Butonul de functie ,,@”

» Acest buton (Fig. 5-8) va permite sa progra-
mati in avans ciclul de spalare pentru a aména
initierea ciclului pana la 24 de ore.

+ Pentru a aména pornirea, folositi urmatoarea
procedura:
 Selectati programul necesar.

5-5

56 552 554 556 558

9.5.1 5.5.3 5.9.5 9.5.7 5.5.9

5-7

5-8
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» Apasati butonul o data pentru a activa
pornirea cu intarziere si rotiti din nou buto-
nul pentru a selecta ora de programare
pentru a seta intarzierea dorita. Intar-
zierea creste in pasi de 30 de minute,
cu o intarziere maxima de 24 de ore.

+ Confirmati apasand butonul Pornire/Pauza.
Numaratoarea inversa a amanarii va
ncepe si atunci cand se termina, programul
va incepe automat.

» Este posibil sa se anuleze pornirea cu intar-
ziere. Apasati Return pentru a anula progra-
marea.

5.5.3 Butonul de functie ,, @ i

* Atingeti acest buton (Fig. 5-9) pentru a modi-
fica temperatura de spalare a programului.
Daca nu se aprinde nicio lumina si se afiseaza
.~ , apa nu va fi incalzita.

5.5.4 Butonul de functie ,, ©)”

« Atingeti acest buton (Fig. 5-10) pentru a
schimba sau a deselecta rotirea programului.
Daca nu se aprinde nicio luminé si se afiseaza
,0”, aparatul nu centrifugheaza.

Nota: Viteza

Dupa selectarea acestei functii, utilizatorul
nu mai poate selecta viteza. Dar masina va
finaliza procesul de filare.

5.5.5 Butonul de functie ,, XX

Atingeti acest buton (Fig. 5-11) pentru a selecta
functia de uscare. Daca il ap&sati continuu, puteti
selecta diferite intensitati si timpi de uscare.
Acest buton poate fi selectat numai de anumite
programe si nu poate fi selectat atunci cand
lumina programului este stinsa (off).

+
5.5.6 Butonul de functie ,\~/"”
Atingeti acest buton (Fig. 5-12):

* Prespalare \2:/
Aceasta optiune va permite sa efectuati o pre-
spalare si este indeosebi utila pentru hainele
extrem de murdare (poate fi utilizat numai la
anumite programe conform indicatiilor din
tabelul de programe).

5-9

5-10

5-11

5-12

« Extra clatire &}

Aceasta optiune va permite sa adaugati o cla-
tire la sféarsitul ciclului de spélare si este util
pentru persoanele cu piele sensibila si deli-
cata, pentru care o cantitate mica de reziduuri
de detergent poate cauza iritatii sau alergii.
Se recomanda utilizarea acestei functii pen-
tru hainele copiilor si pentru spalarea hainelor
extrem de murdare, care necesita utilizarea a
unei cantitati mai mari de detergent sau pen-
tru spalarea prosoapelor ale caror fibre au in
general tendinta de a retine detergentul.
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=

5.5.7 Jumatate de sarcina&Intensiv =/
Atingeti acest buton (Fig. 5-13):

+ Incédrcare pe jumatate \%/
Selectati pictograma Jumatate de sarcina,
pentru cazul in care este mai putin incarcata
sau nu este prea murdara.

* Intensiv @

Selectati pictograma Intensiv, pentru o Tncar-
catura mai mare sau mai murdara, timpul de
spalare va fi mai lung.

Unele programe au ambele lumini stinse, ceea
ce indica faptul ca aceste doua functii nu pot
fi selectate; unele programe au ambele lumini
pe jumatate aprinse, ceea ce indica faptul ca
aceste doua functii pot fi selectate, dar nu pot
fi selectate in acelasi timp.

~~
5.5.8 Butonul de functie ,, 7~ ”

Atingeti acest buton (Fig. 5-14):

» daca aparatul nu este asociat cu aplicatia
,hOn”, apasati scurt butonul pentru a incepe
procesul de asociere;

+ dacé aparatul a fost asociat cu aplicatia ,hOn”,
apasati scurt butonul pentru a porni teleco-
manda.

Apasati lung acest buton pentru a sterge acre-
ditarile de asociere.

559 Butonul de functie , >11”

Atingeti usor acest buton (Fig. 5-15) pentru a
porni sau intrerupe programul afisat in acel
moment.

Nota: Blocare comenzi
Dupa ce programul incepe sa ruleze, apasati

IungH + pentru a deschide sau a
inchide blocarea comenzilor.

5.6 Prima pornire

5.6.1 Setarea limbii

» Dupé ce porniti aparatul, selectati limba si
selectati comutatorul de voce.

 Pentru a schimba limbile, rotiti butonul si faceti
clic pe , 211" pentru a confirma alegerea.

* Rotiti butonul pentru a activa sau dezactiva
semnalul sonor, apoi faceti clic pe ,, 2117 pen-
tru a confirma.

5-13

5-14

5-15

5.6.2 Schimbarea limbii

Selectati din nou limba prin setarea tastei, rotiti
tasta pentru a selecta tipul de limba si apasati
tasta de pornire/oprire pentru a selecta tipul de
limba curent.

5.6.3 Schimbare Comutator vocal

Rotiti butonul pentru a selecta comutatorul de

voce.

» Atunci cand vocea este activata, este Voce
pornita.

» Atunci cand vocea este oprita, este Voce
oprita.

» Apasati butonul de pornire/oprire pentru a
selecta starea curenta a comutatorului de
voce.

Daca selectati Dezactivare voce, puteti dez-
activa numai vocea de prompter, nu si vocea
de alarma.

Apasati tasta ,Setari” sau selectati picto-
grama ,lnapoi” pentru a reveni la meniul
anterior.
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6. Programe

Compartiment pentru detergent

e Da pentru:
o Optionale ® Detergent (@)
/ Nu ® Balsam sau produs de ingrijire 14
© Prespalare”
=
=7
e | <
a S = o
kg 3:: e | b | =
2 e | o facd
MAX. KG g =SS %
Spalare | Uscare | k3 g E g = o £ g
a o £ e s = == % o
10 12/10 12|2 S E & g £ § E & T
KG|KG| KG KG Rl O 60 ® = = & 5| = 3
ECO 40-60? 10112 6 8 |40 |90 MAXMAX. ® o o|lOo|O|O|lO|O]|O
SPECIAL39 | 2 | 3 | 2| 3 /30|30 /80MX|e@|o|/|/ |/ /] ololo
RAPID 1T 11 .1 11|3/3/80MX, @ o /| /|/|] olol o
SPALARE APA
REGE 20°C | 10| 12| 4 | 6 |20 20 1000110000 ® ' © /|0 o /|0 OO
ANTI-POLUARE | 2 | 2 | 2 | 2 | 60|90 MAXMAX, @ (o |/ |/ |ol|/ |/ |olo
IGIENICPLUSS59'| 2 | 2 | 2 | 2 | 60|90 MAXMAX| @ |/ |/ o/ |/ olo
BUMBAC 101121 6 8 |40 |90 MAXMAX. ® o o|lOo|O|O|lO|O]|O
TESATURI DELI-
CATE 202 /| /|30 50 40040(e o/ |/ [ [ [ | ]
CLATIRE 01246 -]-1000t000 /| o|/|/|/ /] |]]|] o
EVACUARE SI
CENTRIFUGARE | 10| 121 6 | 8 | - | - [1000MAX| / /| /[ |/ [ [ [ ] o
CURATARE
TAMBUR e e R R N L A A A B A A AR AR AR |
USCARELANA | - | - |04 04 - | - | - -/ 1111V ]]] ] e
SPALARE
MANUALA” | 2| 2|/ | /|30 608080 e o /|/ [ ][] oo [
HAINE SINTETICE| 6 7 3 4 |40 |60 120012000 ® O O|O|O| O |O|O]|O
TEMPERATURA
NALTA /e 8 - - - e
ALBE 7 073 4 |30]|60/10001000 @€ 0o/ o|/o /oo o|lo|o

INFORMATII PENTRU LABORATOARELE DE TESTARE
PROGRAM STANDARD iN CONFORMITATE CU (UE) nr. 2019/2023: PROGRAMUL ECO 40-60

1) Se poate adauga putin detergent numai cu functia de prespalare.
2) Eco 40-60 a schimbat numele programului in bumbac dupa modificarea parametrilor.
3) Viteza maxima pentru 10 kg este de 1600, iar viteza maxima pentru 12 kg este de 1400.
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6.1 Descrierea programelor

Pentru a curata diverse tipuri de materiale si
diverse niveluri de murdérie, masina de spalat
are programe specifice care indeplinesc fiecare
necesitate de spalare (consultati tabelul cu pro-
grame).

Alegeti programul in conformitate cu instruc-
tiunile de spalare care apar pe eticheta, in
special temperatura maxima recomandata.

& AVERTISMENT!

RECOMANDARI IMPORTANTE PENTRU

PERFORMANTA DE SPALARE.

» Hainele colorate noi trebuie spalat separat
timp de cel putin 5 sau 6 spalari.

» Anumite articole de culoare inchisa mari, cum
ar fi blugii si prosoapele trebuie mereu spalate
separat.

» Nu amestecati niciodata materialele NON
COLOURFAST.

ECO 40-60

Programul ECO 40-60 poate curata rufe din
bumbac cu grad normal de murdarie care se pot
spalat conform declaratiei la 60 °C sau 40 °C,
impreuna in acelasi ciclu. Acest program este
utilizat pentru a evalua conformitatea cu legisla-
tia UE Ecodesign (design de produse ecologice).

SPECIAL 39’

Acest program va permite sa spalati impreuna
tesaturi diferite, cum ar fi bumbac, haine sinte-
tice si tesaturi mixte, in numai 39 de minute la o
temperatura de 40 °C (sau mai putin). Acest pro-
gram este deosebit de potrivit pentru tesaturile
usor murdare, pana la jumatate din incarcatura
nominala.

RAPID

Economisiti fara a face compromisuri! Acest
program nou poate fi utilizat pentru a obtine
rezultate in timp ce economisiti apa, energie,
detergent si timp. Aceasta optiune spala la o
temperatura medie, potrivita pentru rufele mixte
din bumbac si materiale sintetice usor murdare.
Recomandat pentru sarcini mici si articole usor
murdare.

SPALARE APA RECE 20°C

Acest program inovator va permite sa spalati
diverse materiale si culori impreuna, cum ar
fi bumbac, haine sintetice si tesaturi mixte la
numai 20°C si ofera o performanta de curatare
excelenta.

ANTI-POLUARE

Acest program are o temperatura ridicata si
poate folosi aburul pentru a ajuta la o mai buna
ingrijire si indepartare a petelor cu mai putine
reziduuri de detergent. Este potrivit doar pentru
spalarea hainelor din bumbac si in.

IGIENIC PLUS 59’

Acest program de spalare este capabil sa atinga
o temperatura de 60 °C pentru o perioada lunga
de timp, combinand actiunea aburului cu o acti-
une puternica de clatire pentru Tmbracaminte
complet curata si igienica. Recomandat pentru
tesaturi de bumbac.

BUMBAC

Acest program este potrivit pentru spalarea hai-
nelor colorate din bumbac la 40 °C sau pentru
a asigura cel mai inalt grad de curatenie pentru
spalarea rufelor rezistente, din bumbac, la 60 °C
sau 90 °C. Centrifugarea finala se face la viteza
maxima, ceea ce asigura o indepartare exce-
lenta a apei.

TESATURI DELICATE

Dezvoltat pentru a avea grija de articolele deli-
cate, acest program spala la o temperatura sca-
zuta ntr-un timp scurt. O clatire prelungita, in
profunzime, ce are grija de fibrele textile.

CLATIRE

Acest program efectueaza 2 clatiri cu o centri-
fugare intermediara (care poate fi redusa sau
exclusa utilizadnd butonul adecvat). Acesta este
utilizat pentru clatirea oricarui tip de material,
de exemplu, dupa o spalare efectuata manual.

USCARE & CENTRIFUGARE

Programul finalizeaza scurgerea si o stoarcere
maxima. Este posibila stergerea sau reducerea
centrifugarii cu ajutorul butonului @)
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CURATARE TAMBUR

Acest program poate efectua autocuratarea
masinii de spalat. Va recomandam o autocu-
ratare cu galeata dupa ce ati folosit masina de
spalat de 50 de ori. Atunci cand utilizati acest
program, nu puneti detergent de rufe sau deter-
gent pentru curatarea masinii.

USCARE LANA

Program de uscare la temperatura redusa, ideal
pentru a usca haine din lana cu ingrijire si moli-
ciune maxime, reducand frictiunea materialelor
n functie de cantitatea de rufe si de viteza de
centrifugare selectata pentru spalare. Ciclul este
adecvat pentru sarcinile mici de pana la 0,4 kg
(1 pulover).

SPALARE ,,MANUALA”

Acest program executa un ciclu de spalare
dedicat tesaturilor din 1ana, care pot fi spalate
n masina de spalat, articolelor care trebuie spa-
late manual.

HAINE SINTETICE

Acest program va permite sa spalati diverse
materiale si culori diferite impreuna. Miscarea
rotativa a tamburului si nivelurile de apa sunt
optimizate n timpul fazelor de spalare si cla-
tire. Rotatia corespunzatoare asigura formarea
redusa a cutelor in material.

TEMPERATURA INALTA

Programul de uscare la temperaturi ridicate reco-
mandat pentru articole din bumbac si in (con-
sultati Intotdeauna cu atentie eticheta hainelor).

ALBE

Potrivit pentru spalarea hainelor mari care nu
sunt prea murdare, poate ajuta la spalarea unei
cantitati mai mari de haine.

Procedura de verificare a numarului de
cicluri pe care le-a efectuat masina.
Procedura: in modul de asteptare, selectati
mai intai programul ,Bumbac”, apoi apasati
in acelasi timp 8 si @); seva afisa numarul
ciclului de functionare timp de 2 secunde si
apoi se va reveni la interfata de asteptare.
Ciclurile de functionare cumulate se vor ada-
uga dupa incheierea programului. Ciclurile
de functionare vor fi afisate in hexazecimale
daca sunt mai mari de 9999.
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7. Consum Cantarire automata

Aparatul este prevazut cu o functie pentru
recunoasterea incarcaturii. La o incarcatura
redusa, energia, apa si timpul de spalare vor
fi reduse automat in unele programe. Timpul
implicit afisat pe ecran poate varia in functie
de greutatea ncarcaturii, implicand progra-
mul ,Bumbac sintetic, antipoluare, spalare la
rece la 20°C, Hygiene Plus”.

Scanati codul QR de pe eticheta energetica
pentru informatii despre consumul de ener-
gie.

Consumul real de energie poate diferi de cel
declarat in functie de conditiile locale.

Informatii orientative (in conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei):

Capa- _ Tempe- »
citate Program AN @ & ratura Umiditate
nominala \ =/ ENERG? 0 maxima | Viteza efec- | reziduala
(kg) |(HH:MM)| (kWh/ciclu) | (L/ciclu) (°C) tiva (RPM) (%)

Eco 40-60 10 3:58 0,865 76,0 35 1550 52,0
Eco 40-60 5 2:58 0,550 46,0 33 1550 52,0
Eco 40-60 2,5 2:48 0,240 33,0 25 1550 56,0
Dulap Eco .
40-60+DRY 6 8:00 3,700 78,0 26 _ 0,0
Dulap Eco .

(:g()?r) 40-60+DRY 3 5:20 2,050 50,0 25 _ 0,0
Bumbac 20°C 10 1:58 0,220 85,0 20 1000 65,0
Bumbac 60°C 10 3:03 2,500 85,0 57 1550 53,0
Materiale sinte- .
tice 40°C 2 0:50 0,300 45,0 30 800 52,0
Ingrijire rapida .
14’ 30°C 2 0:14 0,250 40,0 30 1000 54,5
Eco 40-60 10 3:58 0,865 76,0 35 1550 52,0
Eco 40-60 5 2:58 0,550 46,0 33 1550 52,0
Eco 40-60 2,5 2:48 0,240 33,0 25 1550 56,0
Dulap Eco X
40-60+DRY 6 8:00 3,700 78,0 26 _ 0,0
Dulap Eco X

(;Igolt)gr) 40-60+DRY 3 5:20 2,050 50,0 25 _ 0,0
Bumbac 20°C 10 1:58 0,220 85,0 20 1000 65,0
Bumbac 60°C 10 3:03 2,500 85,0 57 1550 53,0
Materiale sinte- | 5 | .50 0300 | 450 30 800 52,0
tice 40°C
Ingrijire rapida .
14 30°C 2 0:14 0,250 40,0 30 1000 54,5

Valorile indicate pentru alte programe decat programul Eco 40-60 si ciclul de spalare si uscare
sunt doar orientative.
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8. Utilizarea zilnica

8.1 Selectarea detergentului

« Eficienta si performanta spalarii sunt influen-
tate de calitatea detergentului utilizat.

» Folositi numai detergent aprobat pentru spa-
latul la masina.

» Daca este necesar, folositi detergenti specifici,
de exemplu pentru tesaturi sintetice si de l1ana.

Alegerea celui mai bun detergent

Program

Universal Rufe colorate
Eco 40-60 L/P L/P
Special 39’ L/P L
Rapid L L
Spalare apa rece
P 20- g L/P L/P
Anti-poluare - -
Hygiene Plus 59’ - -
Bumbac L/P L/P
Delicate (0] (6]
Clatire (0} O
Uscare si stoar- ) B
cere
Curatare tambur - -
Uscare lana - -
Spalare manuala (0] (0]
Sintetice 0} L/P
Temperatura } }
fnalta
Rufe albe L/P L/P

L = detergent sub forma de gel/lichid P = detergent pudra

Daca se utilizeaza detergent lichid, nu se reco-

manda activarea amanarii.

Va recomandam sa folositi:

* Pudra de spalare: 20°C pana la 90°C* (cea
mai buna utilizare: 40-60°C)

» Detergent pentru rufe colorate: 20°C pana la
60°C (cea mai buna utilizare: 30-60°C)

» Detergente pentru articole din lana/delicate:
20°C pana la 30°C (cea mai buna utilizare:
20-30°C)

+ Consultati recomandarile de pe autocolantele

detergentilor pentru blatul de lucru.

» Nu utilizati agenti de curatare chimica, precum

tricloretilena si produse similare.

Tipul de detergent

Delicate Special Balsam
(6] (0] L/P
- - L/P
- - L/P
(0] o} L/P
L/P L/P L/P
L/P L/P L/P
(0] o L/P
L/P L/P L/P
o (0} L/P

- L/P -

L/P L/P L/P
(0] (0} L/P
(0] (o} L/P

O = optional -=nu

Alegeti temperatura de spalare de 90°C numai
pentru cerinte speciale in ceea ce priveste igi-
enizarea.

Daca alegeti o temperatura a apei de 60°C
sau mai mare, va sfatuim sa folositi mai putin
detergent.

Este mai bine sa folositi mai putin detergent
pudra sau fara detergent.

Tipul de detergent sugerat pe telecomanda
depinde de programul ales pe APP.
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8.2 Adaugarea detergentului

1. Scoateti sertarul pentru detergent.

2. Puneti substantele chimice necesare in com- 8-1
partimentele corespunzatoare (Fig. 8-1).

3. Impingeti usor sertarul inapoi.

Indepartati reziduurile de detergent din

sertarul de detergent inainte de urmatorul

ciclu de spalare.

 Nu folositi detergent sau balsam n exces.

» Urmati instructiunile de pe ambalajul deter-
gentului.

» Umpleti Tntotdeauna cu detergent chiar
fnainte de inceperea ciclului de spalare.

» Detergentul lichid concentrat trebuie diluat
fnainte de a fi adaugat.

» Nu utilizati detergent lichid daca este
selectata functia ,Améanare”.

» Alegeti cu atentie setarile programului in

functie de simbolurile de ingrijire de pe

toate etichetele rufelor si in conformitate

cu tabelul de programe.

8-2

8.3 Selectarea unui program 8-3
Pentru a obtine cele mai bune rezultate de spa-

lare, selectati un program care se potriveste
gradului de murdarie si tipului de rufe. Rotiti

butonul de program (Fig. 8-2) pentru a selecta
programul potrivit. Pe afisaj va aparea numele
programului selectat.

8.4 Adaugarea selectiilor individuale
Selectati optiunile si setarile necesare (Fig. 8-3);
consultati Panoul de control.

8.5 Pornirea programului de spalare 8-4
Apasati butonul ,Pornire/Pauza” (Fig. 8-4) pen-

tru a porni programul. Aparatul functioneaza in
conformitate cu setarile actuale. Modificarile sunt

posibile numai prin anularea programului.
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8.6 intreruperea/ anularea programului de

spalare

Pentru a intrerupe un program in curs de desfa-

surare, apasati usor ,Start/Pauza”. Pe ecran va

fi afisat textul ,pause” (pauza). Apasati din nou
pentru a relua functionarea.

Pentru a anula un program in desfasurare si

toate setarile individuale ale acestuia:

1. Atingeti butonul ,Pornire/Pauza” pentru a
intrerupe programul in desfasurare.

2. Rotiti butonul la programul Uscare si centri-
fugare si selectati viteza ,0” pentru a scurge
apa.

3. Dupa inchiderea programului pentru a
reporni aparatul, selectati un nou program
si porniti-I.

4. Dupa inchiderea programului pentru a
reporni aparatul, selectati un nou program
si porniti-1.

8.7 Dupa spalare

Blocare usa

+ Din motive de siguranta, usa este blocata
partial in timpul ciclului de spalare. Deschi-
derea usii este posibila numai la sfarsitul
programului sau dupa ce programul a fost
anulat corect (a se vedea descrierea de
mai sus).

+ Tn cazul unui nivel ridicat al apei, al unei
temperaturi ridicate si in timpul centrifugarii
nu este posibild deschiderea usii; ecranul
afiseaza Lock (Blocare).

1. Lasférsitul ciclului unui program se afiseaza
Sfarsit.

2. Aparatul se opreste automat.

3. Scoateti rufele cat mai repede pentru a nu

se sifona.

Opriti alimentarea cu apa.

Deconectati cablul de alimentare.

Deschideti usa pentru a preveni formarea

umiditatii si mirosurilor. Lasati usa deschisa

atunci cand nu utilizati aparatul.

o o~

Modul de asteptare / modul de economi-
sire a energiei

Aparatul pornit va intra Th modul de asteptare
daca nu va fi activat in termen de 2 minute
fnainte de Tnceperea programului sau la
sfarsitul programului, cu exceptia TELE-
COMANDA. Afisajul se opreste. Acest lucru
economiseste energie.

Apasati butonul de alimentare pentru pornire.

8.8 Activarea sau dezactivarea soneriei
Semnalul acustic poate fi deselectat daca este
necesar:

Apasand tasta de setare pentru a selecta comu-
tatorul de voce, apasati tasta de setare pentru
a selecta mai intai limba, apasati confirmarea
pentru a intra In selectia vocala, pictograma
va trece automat la interfata de selectare
a vocii, vocea este pornita pentru a selecta ,Voce
pornita”, oprita pentru a selecta ,Voce oprita” si
confirmati prin intermediul tastelor de pornire/
oprire.
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9. Control de la distanta (Wi-Fi)

9.1 General

Acest aparat este prevazut cu tehnologie Wi-Fi
care va permite sa il controlati de la distanta prin
intermediul aplicatiei.

& AVERTISMENT!

Respectati masurile de siguranta din acest
manual de utilizare si asigurati-va ca acestea
sunt respectate chiar si atunci cand folositi apa-
ratul prin intermediul aplicatiei hOn, in timp ce nu
va aflati acasa. De asemenea, trebuie sa urmati
instructiunile din hOn.

9.2 Cerinte

1. Un router wireless (protocol 802.11b/g/n)
care accepta doar banda de frecventa de
2,4 GHz. Lungimea SSID-ului routerului
este de 1-31 de caractere (inclusiv 1 si 31),
iar parola este de 8-64 de caractere. Lun-
gimea minima a parolei trebuie sa fie de 8
caractere. Metodele de criptare ale routeru-
lui includ criptarea deschisa, WPA-PSK si
WPA2-PSK.

2. Aplicatia este disponibild pentru dispoziti-
vele cu Android, Huawei sau iOS, atat pentru
tablete, cét si pentru smartphone-uri.

3. Aparatul trebuie sa fie instalat intr-o pozitie
n care sa poata receptiona un semnal Wi-Fi
puternic. Dupa ce aparatul a fost asociat
corect cu aplicatia, daca nu este conectat
corect la routerul wireless, pe ecran nu apare
nicio pictograma Wi-Fi.

9.3 Descarcarea si instalarea aplicatiei
hOn

Descaércati aplicatia hOn pe dispozitivul dvs. prin
incadrarea urmatorului cod QR:

L' 2 Do

OOl &
>
) EXPLORE ITON

E t = AppGallery

Descarcati
aplicatia

sau prin linkul:
go.haier-europe.com/download-app

Intervalul de frecventa 2400 MHz - 2483,5 MHz

(OFR)

Putere maxima (EIRP) ' 20dBM
Standard wireless IEEE802.11b/g/n & BLE
V4.2

Inregistrare

nregistrarea este necesaré atunci cand
aplicatia se utilizeaza pentru prima data sau
cand contul oficial a fost sters/inchis. Pentru
o utilizare ulterioara, trebuie sa introduceti
numele de utilizator si parola atunci cand va
conectati.

9.4 Asocierea aparatului (in aplicatie)

1. Aplicatia este disponibila pentru dispozitive
care ruleaza atat Android, cat si iOS, atat
pentru tablete, cat si pentru smartphone-uri.

2. Aflati toate detaliile functiilor Wi-Fi navigand
in modul DEMO al aplicatiei.

3. Frecventa retelei dvs. Wi-Fi de acasa trebuie
sa fie in banda de 2,4 GHz. Nu puteti confi-
gura aparatul daca reteaua dvs. de domiciliu
este setata pe banda de 5 GHz.

4. Deschideti aplicatia, creati profilul de utili-
zator (sau autentificati-va daca a fost creat
anterior) si asociati aparatul respectand
instructiunile de pe ecranul dispozitivului.

Retea Wi-Fi

Nu este posibil sa conectati aparatul la o
retea Wi-Fi publica. Acest lucru poate cauza
defectiuni.

Utilizati acelasi Wi-Fi
Conectati-va cu smartphone-ul la reteaua la
care doriti sa conectati produsul.
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9.5 Pentru a activa controlul la distanta

1.

2.
3.
4

Verificati daca routerul este pornit si conectat

lainternet.

Tncércati rufele si inchideti usa.
Apésati butonul , = ”, usa se blocheaza.
Porniti ciclul cu ajutorul aplicatiei. Panoul de
control va fi dezactivat, cu exceptia butonu-

lui ,PORNIRE” si ,PORNIRE/PAUZA”. Dupa

pornirea programului, este disponibila doar

blocarea comenzilor.

Controlul la distanta poate fi activat si prin
apasarea butonului , =7 1
onarii ciclului. Dupa autorizarea de la dis-
tanta, panoul de control principal este inca
disponibil.

La finalizarea ciclului, usa se deblocheaza si
controlul la distanta se dezactiveaza.

Dupa 2 minute, aparatul trece in modul
OPRIT.

Expirarea controlului la distanta

Dupa activarea controlului la distant&, daca
utilizatorul final nu porneste niciun ciclu din
aplicatie Tn decurs de 10 minute, aparatul
va trece in modul de asteptare in retea si va
pastra controlul de la distanta pana la 24 de
ore, apoi se va opri.

in timpul functi-

9.6 Pentru a dezactiva controlul de la

1.

2.

3.

distanta
Pentru a parasi controlul la distanta in tim-
pul unui ciclu, apasati butonul (,, =" de pe
panoul de control. Aparatul va continua sa
ruleze ciclul si va trece in modul NUMAI
CITIRE.
Pentru a reporni controlul la distanta, apasati
din nou butonul , =",
Controlati aparatul cu ajutorul aplicatiei.

9.7 Sfarsitul ciclului cu controlul la

1.

2.

distanta activat
La sfarsitul ciclului, usa se deblocheaza si
controlul la distanta se dezactiveaza.
Dupa 2 minute, aparatul se va opri automat.
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10. ingrijire si curatare

10.1 Curatarea sertarului pentru detergent
Aveti intotdeauna grija sa nu raméana reziduuri
de detergent.

Tnainte de a efectua curatarea, toate com-

partimentele trebuie sa fie goale.

Curatati sertarul in mod regulat (Fig. 10-1):

Trageti complet sertarul in afara apaséand
butonul de eliberare, avand grija la scurgerile
de detergent ramas.

Umpleti sertarul cu apa fierbinte.

Scuturati sertarul pentru a lasa debitul de apa
sa curga in toate compartimentele.

Goliti sertarul de excesul de apa si reintrodu-
ceti-l complet.

& AVERTISMENT!

NU utilizati produse acide (de exemplu, otet)
sau detergenti agresivi pentru a curata sertarul,
pentru a evita deteriorarea etansarilor si/sau a
pieselor interne ale aparatului.

10.2 Curatarea masinii

Scoateti aparatul din priza in timpul curatarii
si intretinerii.

Folositi o carpa moale cu sapun lichid pentru
a curata carcasa masinii (Fig. 10-2) si compo-
nentele din cauciuc.

Nu utilizati substante chimice organice sau
solventi corozivi.

Va recomandam o autocuratare cu galeata
dupa ce ati folosit masina de spalat de 50 de
ori.

Atunci cand utilizati acest program, nu puneti
detergent de rufe sau detergent pentru cura-
tarea masinii.

10-1

10-2
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10.3 Supapa de admisie a apei si filtrul

supapei de admisie

Pentru a preveni blocarea alimentarii cu apa

din cauza substantelor solide, cum ar fi calca-

rul, curatati periodic filtrul supapei de admisie.

» Scoateti cablul de alimentare si opriti alimen-
tarea cu apa.

* Desurubati furtunul de admisie a apei in partea
din spate (Fig. 10-3) a aparatului, precum si
la robinet.

 Spalati filtrele cu apa si o perie (Fig. 10-4).

* Introduceti filtrul si montati furtunul de admisie.

10.4 Curatarea tamburului

+ Indepértati din tambur obiectele spalate acci-
dental, in special piesele metalice, cum ar fi
ace, monede etc. (Fig. 10-5), deoarece aces-
tea provoaca pete de rugina si deteriorari.

» Pentru indepartarea petelor de rugina, folositi
un detergent fara clor. Respectati indicatiile
de avertizare ale producatorului agentului de
curatare.

» Nu folositi obiecte dure sau bureti din sarma
pentru curatare.

10.5 Perioade lungi de neutilizare

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada

mai lunga de timp:

1. Scoateti stecarul electric (Fig. 10-6).

2. Opriti alimentarea cu apa (Fig. 10-7).

3. Deschideti usa pentru a preveni formarea
umiditatii si mirosurilor. Lasati usa deschisa
atunci cand nu este folosita.

inainte de urmatoarea utilizare, verificati cu

atentie cablul de alimentare, intrarea de apa si

furtunul de scurgere. Asigurati-va ca totul este
instalat corect si ca nu exista scurgeri.

10.6 Fltrul pompei

Curatati filtrul o data pe luna si verificati filtrul

pompei, de exemplu, daca aparatul:

* Nu scurge apa.

* Nu centrifugheaza.

» Produce un zgomot neobisnuit in timpul func-
tionarii.

& AVERTISMENT!

Risc de oparire! {-\pa din filtrul pompei poate
fi foarte fierbinte! Inainte de orice operatiune,
asigurati-va ca apa s-a racit.

10-6

10-7
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Opriti si scoateti aparatul din priza (Fig. 10-8).

Tmpingeti si deschideti usa filtrului (Fig. 10-9). 10-8 10-9

Pregatiti un recipient pentru a colecta apa

de lesiere (Fig.10-10). Ar putea fi cantitati

mai mari.

4. Trageti furtunul de scurgere n afara si tineti
capatul acestuia deasupra recipientului
(Fig. 10-10).

5. Scoateti dopul de etansare din furtunul de
scurgere. (Fig.10-10).

6. Dupa ce ati finalizat drenajul, inchideti fur-
tunul de scurgere si impingeti-l inapoi la 10-10 10-11
masina (Fig. 10-11).

7. Desurubati si scoateti filtrul pompei in sens
invers acelor de ceasornic (Fig. 10-12).

8. Indepartati contaminantii si murdéria
(Fig. 10-13).

9. Curatati cu grija filtrul pompei, de exemplu,
folosind apa de la robinet (Fig. 10-14).

10. Refaceti-l bine (Fig. 10-15).

11. Tnchideti clapeta de service.

10-12 10-13
& ATENTIE!

W=

 Etansarea filtrului pompei trebuie sa fie curata
si s8 nu prezinte deteriorari. In cazul in care
capacul nu este strdns complet, se poate
scurge apa.

« Filtrul trebuie sa fie fixat; in caz contrar, se pot
produce scurgeri.

10-14 10-15

|l‘

I||
L
|

i
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3
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11. Depanare

Multe dintre problemele aparute ar putea fi rezol-
vate de catre dumneavoastra fara o expertiza
specifica. In cazul unei probleme, verificati toate
posibilitatile prezentate si urmati instructiunile
de mai jos Tnainte de a contacta un serviciu
post-vanzare. Consultati .13. Asistenta pentru

clienti” la pagina 30.

& AVERTISMENT!

+ Tnainte de intretinere, dezactivati aparatul si
deconectati stecarul de la priza de retea.

» Echipamentele electrice trebuie sa fie intreti-
nute numai de catre experti calificati in dome-
niul electric, deoarece reparatiile necorespun-
zatoare pot provoca daune considerabile.

+ In cazul in care cablul de alimentare este dete-
riorat, pentru a evita pericolele, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, agentul sau de
service sau persoane cu calificari similare.

11.2 Depanarea cu codul de afisare

Problema Cauza

11.1 Coduri de informare

Urmatoarele coduri sunt afisate numai pentru
informatii referitoare la ciclul de spalare. Nu tre-
buie sa se efectueze nicio masura.

Cod Mesaj

Blocare Functia de blocare pentru copii

comenzi este activata

Blocare Functia de blocare pentru copii nu

comenzi este activata

oprita

Sfarsit Ciclul de spélare s-a incheiat.
Aparatul se opreste automat.

incuietoare Usa este inchisa din cauza nive-
lului ridicat al apei, a temperaturii
ridicate a apei sau a ciclului de
centrifugare.

nd Modelul nu a fost selectat.

Pauza Suspendarea programului.

Solutie

CLR FLTR .
ata complet in 6 minute.

Eroare la scurgere, apa nu este evacu-

+ Curatati filtrul pompei.
« Verificati montajul furtunului de scurgere.

E2 » Eroare de blocare.

+ Inchideti usa in mod corespunzator.

E4 .

Nivelul apei nu a fost atins dupa 12
minute.
» Furtunul de scurgere este autosifonant.

* Asigurati-va ca robinetul este deschis com-
plet si ca presiunea apei este normala.
» Verificati montajul furtunului de scurgere.

E5 « Eroare de scurgere. Apa nu este evacu- | » Curatati filtrul pompei.
ata complet in decurs de 1 minut. » Verificati montajul furtunului de scurgere.
E8 » Eroare de nivel al protectiei apei. » Contactati serviciul post-vanzare.
E9 + Sarcina este atasata de peretele » Deschideti usa, scuturati panza de incar-
cilindrului. care si puneti-o napoi in cilindrul interior
pentru a porni masina.
Eb * Alarma de blocare a hainelor. « Intrerupeti functionarea, deschideti usa si

asezati din nou hainele inainte de a reporni.
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Problema Cauza Solutie

F3 » Eroare a senzorului de temperatura. » Contactati serviciul post-vanzare.

F4 » Eroare de incélzire. » Contactati serviciul post-vanzare.

F7 « Eroare a motorului. « Contactati serviciul post-vanzare.

F9 » Logica: Comunicarea dintre senzorul de | » Verificati daca firul si terminalul sunt bine
temperatura de uscare este anormala conectate

» Cauza: Defectiune a senzorului de « Verificati rezistenta senzorului de tempera-

temperatura de uscare tura uscata

FA « Eroare a senzorului de nivel al apei. » Contactati serviciul post-vanzare.

Fb * Apaé revarsata in mod anormal. » Contactati serviciul post-vanzare.

FC1/FC2/FC3 |+ Eroare de comunicare anormala. = Contactati serviciul post-vanzare.

Fd » Eroare de comunicare a incalzirii uscate. | « Contactati serviciul post-vanzare.

FH * Modulul loT nu poate fi configurat. » Contactati serviciul post-vanzare.

11.3 Depanare fara cod de afisare

Problema

Cauza

Solutie

Masina de spalat nu
functioneaza.

¢ Programul nu a fost inca pornit.

* Usa nu este inchisa corespunzator.
« Aparatul nu a fost pornit.

« Pana de curent.

« Blocarea comenzilor este activata.

« Verificati programul si porniti-I.

+ Inchideti usa in mod corespunzator.

+ Porniti aparatul.

* Verificati alimentarea cu energie
electrica.

» Dezactivati blocarea comenzilor.

Masina de spalat nu
va fi umpluta cu apa.

« Fara apa.
e Furtunul de admisie este indoit.

« Filtrul furtunului de admisie este blocat.

« Presiunea apei este mai mica de
0,03 MPa.

* Usa nu este inchisa corespunzator.

« Intreruperea alimentarii cu apa.

* Verificati robinetul de apa.

» Verificati furtunul de admisie.

» Deblocati filtrul furtunului de admisie.
« Verificati presiunea apei.

+ Inchideti usa in mod corespunzator.
* Asigurati alimentarea cu apa.

Masina se goleste in
timpul umplerii.

+ Tnéltimea furtunului de scurgere este
sub 80 cm.

¢ Capatul furtunului de scurgere poate
ajunge Tn apa.

 Asigurati-va ca furtunul de scurgere
este instalat corect.

 Asigurati-va ca furtunul de scurgere
nu se afla in apa.

Eroare la scurgere.

< Furtunul de scurgere este blocat.

« Filtrul pompei este blocat.

« Capatul furtunului de scurgere este
la o inaltime mai mare de 100 cm
deasupra nivelului podelei.

» Deblocati furtunul de scurgere.

« Curatati filtrul pompei.

 Asigurati-va ca furtunul de scurgere
este instalat corect.

Vibratii puternice in
timpul centrifugarii.

* Nu toate suruburile de transport au
fost indepartate.

* Aparatul nu are o pozitie stabila.

+ Incarcatura masinii nu este corecté.

+ Indepértati toate suruburile de transport.

 Asigurati-va ca terenul este solid si ca
pozitia este nivelata.

« Verificati greutatea incarcaturii si
echilibrul.

Functionarea se
opreste Tnainte de
finalizarea ciclului de
spalare.

+ O defectiune la apa sau la electrici-
tate.

« Verificati alimentarea cu energie
electrica si apa.

Functionarea se
opreste pentru o
perioada de timp.

* Aparatul afiseaza codul de eroare.

* Problema din cauza modelului de
incarcare.

* Programul efectueaza ciclul de

* Luati in considerare codurile de
afisare.

* Reduceti sau ajustati incarcatura.

* Anulati programul si reporniti.
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12. Date tehnice

RO

12.1 Date tehnice suplimentare
BWS 6106B8-S | BWS 4128B8-S
Tensiune in V 220-240 V~/50Hz
Curent in A 9 \ 11
Putere maxima in W 1950
Presiunea apei in MPa 0,03<P=<1
Greutate neta in kg 74 ‘ 76
12.2 Dimensiunile produsului
o
C D
A
E
l
T 1
B
N PERETE
VEDERE DIN FATA VEDERE DE SUS
DIMENSIUNILE PRODUSULUI BWS 6106B8-S | BWS 4128B8-S
Alnéltimea totald a produsului (mm) 850
B Latimea totald a produsului (mm) 595
C Adancimea totala a produsului (pana la panoul de control principal) (mm) 568 636
D Adancimea totala a produsului (mm) 613 681
E Adancimea usii deschise (mm) 1096 1161
F Distanta minima a usii faté de peretele adiacent (mm) 305

12.3 Standarde si directive c € Expirarea controlului la distanta

Acest produs Tndeplineste cerintele tuturor direc- Tnaltimea exactd a masinii de spéalat depinde
tivelor CE aplicabile si ale standardelor armoni- de cat de mult sunt extinse picioarele de la
zate corespunzatoare, care ofera marcajul CE. baza masinii. Spatiul in care va instalati

masina de spalat trebuie sa fie cu cel putin
40 mm mai lat si 20 mm mai adanc decat
dimensiunile acesteia.
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13. Asistenta pentru clienti
Va recomandam sa apelati la serviciul de asis-
tenta pentru clienti Hoover si sa utilizati piese de
schimb originale.

Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoas-
tra, consultati mai intai sectiunea Depanare.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati:

» distribuitorul local;

+ Tn zona de asistenta de pe site-ul web Hoover
puteti gasi informatii privind garantiile, acce-
soriile si piesele de schimb si numerele de
telefon de contact.

Pentru a contacta serviciul nostru de asistenta,
asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarele
date.

Fiecare produs este identificat printr-un cod
unic, numit si ,numar de serie”, imprimat pe un
autocolant. Acesta se gaseste in interiorul des-
chiderii usii.

Model

Numar de serie.

De asemenea, verificati cardul de garantie fur-
nizat impreuna cu produsul, in caz de garantie.

Se recomanda intotdeauna utilizarea de piese de
schimb originale, disponibile la Centrele noastre
autorizate de asistenta pentru clienti.

Garantie

Produsul este garantat in conformitate cu ter-
menii si conditiile mentionate pe certificatul
furnizat cu produsul. Certificatul trebuie pastrat
pentru a putea fi prezentat Centrului de servi-
cii pentru clienti autorizat in caz de nevoie. De
asemenea, puteti verifica conditiile de garantie
pe site-ul nostru web. Pentru a obtine asistenta,
completati formularul online sau contactati-ne la
numarul de telefon indicat pe pagina de asistenta
a site-ului nostru web.

Garantia standard a producatorului acopera
defectiunile cauzate de defectiuni electrice sau
mecanice ale produsului, datorate unei actiuni
sau omisiuni a producatorului. Tn cazul in care se
constata ca o defectiune este cauzaté de factori
care nu au legatura cu produsul furnizat, de o

utilizare gresita sau ca urmare a nerespectarii
instructiunilor de utilizare, se poate aplica o taxa.
Producatorul isi declina orice responsabilitate
pentru orice erori de imprimare din brosura
inclusa in acest produs. De asemenea, isi
rezerva dreptul de a aduce orice modificare con-
siderata utila produselor sale, fara a schimba
caracteristicile esentiale ale acestora.

* Pentru mai multe informatii, consultati:
www.haier-europe.com

UM_WD_CandyBest_no_AD_ro.indd 30

28/06/2024 15:46:58



UM_WD_CandyBest_no_AD_ro.indd 31 28/06/2024 15:46:58



COD DOCUMENT ???

UM_WD_CandyBest_no_AD_ro.indd 32 28/06/2024 15:46:58



